Regulamin Konkursu Lingwistycznego z Jezyka Niemieckiego w roku
szkolnym 2018/2019

I. WSTEP

1.Lingwistyczny Konkurs z Jezyka Niemieckiego (dalej zwany konkursem) adresowany jest do
ucznioéw klasy VI, VII, VIII szkoty podstawowej oraz gimnazjum.

3. Organizatorem i siedzibg Lingwistycznego Konkursu z J¢zyka Niemieckiego jest

Zespot Szkot Spotecznego Towarzystwa Oswiatowego, ul. Traktorzystow 16, 02-495 Warszawa
e-mail: katarzyna_bodych@o2.pl

www.sto4.edu.pl

4. W celu przeprowadzenia konkursu powotuje si¢ komisje etapowe.

5. Uczestnik przystepujacy do konkursu zgadza si¢ na przetwarzanie swoich danych osobowych oraz
publikacje ich na stronie internetowej organizatora.

Il. CELE KONKURSU

1. Motywowanie uczniéw do nauki jezyka niemieckiego i podnoszenie jako$ci nauczania.

2. Rozwijanie wrazliwo$ci na inne kultury poprzez ksztaltowanie postaw tolerancji wobec jezyka
obcego.

3. Ksztaltowanie $wiadomos$ci ucznidéw na temat wartosci i zalet znajomosci jezyka niemieckiego
w dzisiejszym $wiecie.

4. Integracja ucznidw réznych szkot wojewodztwa mazowieckiego.

111.ORGANIZACJA | PRZEBIEG KONKURSU

1. Konkurs organizuje i przeprowadza szkota wymieniona w punkcie 1.

2. Zgloszenie uczestnictwa szkoly przesylaja do 25 listopada 2018 roku drogg elektroniczng na
ponizszy adresy mailowy: katarzyna_bodych@o2.pl

3. Konkurs sktada si¢ z 3 etapow:

a) | etap konkursu - szkolny odbedzie si¢ 30 listopada 2019

b) 1l etap konkursu - wojewodzki odbedzie si¢ 23 lutego 2019

Godzina rozpoczecia konkursu zostanie podana przez organizator6w w pozniejszym terminie.

c) 111 etap konkursu - wojewodzki odbedzie si¢ 6 kwietnia 2019

Godzina rozpoczgcia konkursu zostanie podana przez organizatorow w pdzniejszym terminie.

4. Konkurs przeprowadzany jest w formie pisemnej na wszystkich etapach.

5. Do Il etapu konkursu kwalifikuja si¢ uczniowie, ktérzy w I etapie uzyskali co najmniej 85%
punktow.

6. Do 11l etapu konkursu kwalifikuja si¢ uczniowie, ktorzy w II etapie uzyskali co najmniej 80%
punktow.

7. Tytul LAUREATA 1 miejsca Konkursu Lingwistycznego uzyskuja uczniowie, ktorzy w III
etapie konkursu zdobyli co najmniej 90 % punktow.

8. Tytul LAUREATA 2 miejsca Konkursu Lingwistycznego uzyskuja uczniowie, ktorzy w III
etapie konkursu zdobyli co najmniej 80% punktow.

9. Tytul LAUREATA 3 miejsca Konkursu Lingwistycznego uzyskuja uczniowie, ktorzy w III
etapie konkursu zdobyli co najmniej 70% punktow.

9. Nie przewiduje si¢ zadnych dodatkowych termindéw poszczegdlnych etapow.

IV. ORGANIZACJA | ETAPU - SZKOLNEGO



mailto:katarzyna_bodych@o2.pl

1. Etap szkolny organizuje i przeprowadza Szkolna Komisja Konkursu, sktadajaca sig
z dwoch nauczycieli, ktora sprawdza 1 ocenia test. Komisj¢ powotuje Dyrektor Szkoty.

2. Test sklada si¢ z czgsci leksykalno — gramatycznej oraz cz¢$ci sprawdzajacej rozumienie tekstu
czytanego.

3. Zadania testowe nie wykraczaja poza poziom A2+ dla gimnazjum i poziom Al+ dla szkoty
podstawowej.

4. Szkoty, ktore zglosity swoje uczestnictwo w Konkursie Lingwistycznym, otrzymujg test droga
elektroniczng wraz z kluczem.

5. Czas trwania | etapu konkursu: 60 minut.

6. Praca nie moze by¢ pisana otéwkiem, nie wolno uzywac korektora.

7. Kazda prace sprawdza i ocenia Szkolna Komisja Konkursu Lingwistycznego.

8. Protokdt z uzyskang przez zakwalifikowanych do II etapu uczniéw iloscig punktow nalezy
przesta¢ droga elektroniczng do organizatora Konkursu Lingwistycznego w nieprzekraczalnym
terminie do 15 grudnia 2018.

9. Protokdt przystany po terminie nie bedzie brany pod uwage w postgpowaniu kwalifikujgcym
uczniéw do II etapu konkursu.

10. Cztonkowie Komisji IT Etapu Konkursu potwierdzaja kwalifikacje uczniéw do II etapu konkursu
i powiadamiajg szkoty drogg elektroniczng do 20 stycznia 2019.

11. Do Il etapu konkursu kwalifikuja si¢ uczniowie, ktorzy w 1 etapie uzyskali co najmniej 85%
punktow.

12. Kazdemu uczniowi przysluguje prawo odwotania si¢ od wynikéw 1 etapu
w ciagu 3 dni od dnia ogloszenia wynikow przez Szkolng Komisj¢ Konkursu .

13. Rodzice lub opiekunowie prawni zwracajg si¢ w formie pisemnej do Szkolnej Komisji Konkursu
z prosba o mozliwo$¢ zapoznania si¢ z praca swojego dziecka.

14. Wglad do pracy powinien odbywac¢ si¢ w obecnosci cztonka Szkolnej Komisji Konkursu.

15. Nie wolno robi¢ zdjg¢¢ pracy ani notatek.

16. W ciagu nastepnych 2 dni rodzice lub opiekunowie prawni moga wystosowaé pismo do Szkolnej
Komisji Konkursu uwzgledniajace watpliwosci dotyczace punktow przyznanych uczniowi.

17. Szkolna Komisja Konkursu w ciagu kolejnych 3 dni odpowiada w formie pisemnej.

V. ORGANIZACJA 1l ETAPU - WOJEWODZKIEGO

1. Eliminacje 1l etapu konkursu przeprowadza organizator konkursu.

2. Komisj¢ konkursowa powotuje Dyrektor Szkoty przeprowadzajacej 11 etap konkursu.

3. Komisje konkursowe zawiadamiajg szkoty biorgce udzial w konkursie drogg elektroniczng
o zakwalifikowaniu uczniow do II etapu konkursu do 20 stycznia 2019r.

4. Zadania testu II etapu konkursu obejmujg poziom A2+/Bl wedlug pozioméw jezykowych
zalecanych przez Rade¢ Europy dla uczniow gimnazjum i A2 dla szkoty podstawowe;.

5. Test sklada si¢ z czesci leksykalno — gramatycznej, czesci sprawdzajacej rozumienie tekstu
czytanego, czgsci sprawdzajacej umiejetnos¢ tworzenia wlasnego tekstu oraz czesci kulturoznawczej
danego obszaru jezykowego.

6. Czas trwania Il etapu konkursu: 90 minut.

7. Praca nie moze by¢ pisana otéwkiem, nie wolno uzywac korektora.

8. Kazda prac¢ sprawdza i ocenia Komisja II Etapu Konkursu.

9. Cztonkowie komisji konkursowej umieszczaja liste uczniow zakwalifikowanych do III etapu
konkursu na stronie internetowej organizatora do 15 marca 2019.

10. Do III etapu konkursu kwalifikuja si¢ uczniowie, ktorzy uzyskali co najmniej 80% punktow w 1|
etapie.

11. Kazdemu uczniowi przystuguje prawo odwotania si¢ od wynikow II etapu konkursu w ciggu 3
dni od dnia ogloszenia wynikow.

12. Rodzice lub opiekunowie prawni zwracaja si¢ do Komisji Il Etapu Konkursu w formie pisemne;j
z pro$ba o mozliwos$¢ zapoznania si¢ z testem.

13. Komisja II Etapu Konkursu wyznacza termin wgladu do pracy.

14. Wglad do pracy powinien odbywac¢ si¢ w obecnosci cztonka Komisji II Etapu Konkursu.

15. Nie wolno robi¢ zdje¢ pracy ani notatek.



16. W ciagu nastepnych 2 dni rodzice lub opiekunowie prawni moga wystosowac pismo do Komisji
IT Etapu Konkursu poddajac w watpliwos¢ i1los¢ punktow przyznanych uczniowi.
17. Komisja II Etapu Konkursu w ciggu kolejnych 3 dni odpowiada w formie pisemnej.

VI. ORGANIZACJA Il ETAPU — WOJEWODZKIEGO

1. Eliminacje 111 etapu konkursu przeprowadza organizator konkursu jgzyka niemieckiego.

2. Komisje¢ konkursowa powotuje Dyrektor Szkoty przeprowadzajacej 111 etap konkursu.

3. Czlonkowie komisji konkursowej umieszczaja liste uczniow zakwalifikowanych do III etapu
konkursu na stronie internetowej organizatora do 15 marca 2019.

4. Zadania etapu III wojewodzkiego obejmuja poziom B1/B2 wedlug poziomoéw jezykowych
zalecanych przez Rade¢ Europy dla uczniéw gimnazjum i A2+/B1 dla uczniéw szkoty podstawowej,

5. Test sklada si¢ z czeSci leksykalno — gramatycznej, czesci sprawdzajacej rozumienie tekstu
czytanego, czesci sprawdzajacej umiejetnos¢ tworzenia wiasnego tekstu oraz czesci kulturoznawczej
danego obszaru jezykowego.

6. Czas trwania Il etapu konkursu - wojewddzkiego: 90 minut.

7. Praca nie moze by¢ pisana otowkiem, nie wolno uzywaé korektora.

8. Kazdg prace sprawdza i ocenia Komisja III Etapu Konkursu.

9. Cztonkowie komisji ustalajg list¢ uczniow z tytulem LAUREATA 1, 2 i 3 miejsca, publikuja
wyniki na stronie internetowej organizatora do 10 maja 2018 roku.

10. Tytul LAUREATA 1 miejsca Konkursu Lingwistycznego uzyskuja uczniowie, ktorzy w 111
etapie konkursu zdobyli co najmniej 90 % punktow.

11. Tytul LAUREATA 2 miejsca Konkursu Lingwistycznego uzyskuja uczniowie, ktorzy w 111
etapie konkursu zdobyli co najmniej 80% punktéw.

12. Tytul LAUREATA 3 miejsca Konkursu Lingwistycznego uzyskuja uczniowie, ktorzy w 111
etapie konkursu zdobyli co najmniej 70% punktéw.

13. Kazdemu uczniowi przystuguje prawo odwotania si¢ od wynikéw III etapu w ciagu 3 dni od dnia
ogloszenia wynikow.

13. Rodzice lub opieckunowie prawni zwracaja si¢ w formie pisemnej do Komisji III Etapu Konkursu
z prosba o mozliwo$¢ zapoznania si¢ z testem.

14. Komisja 111 Etapu Konkursu wyznacza termin wgladu do pracy.

15. Wglad do pracy powinien odbywac¢ si¢ w obecnosci czlonka Komisji III Etapu Konkursu.

16. Nie wolno robi¢ zdje¢ pracy ani notatek.

17. W ciagu nastepnych 2 dni rodzice lub opiekunowie prawni mogg wystosowa¢ pismo do Komisji
III Etapu Konkursu poddajac w watpliwos¢ ilos¢ punktow przyznanych uczniowi.

18. Komisja III Etapu Konkursu w ciggu kolejnych 3 dni odpowiada na podanie w formie pisemnej.

VIil. NAGRODY

Laureaci 1, 2 i 3 miejsca otrzymuja dyplomy potwierdzajace udzial w Konkursie Lingwistycznym z
Jezyka Niemieckiego.
Uroczyste rozdanie nagrod odbedzie si¢ 28 maja 2019r.

VIIL. POSTANOWIENIA KONCOWE

Do regulaminu dotaczone sg zataczniki z wymaganiami dotyczacymi Konkursu Lingwistycznego z
Jezyka Niemieckiego.

Zatacznik nr 1
Zakres wymagan na konkurs jezyka niemieckiego w ramach Konkursu Lingwistycznego z
Jezyka Niemieckiego.

KATALOG TEMATOW:



o Rodzina — czlonkowie rodziny; obowigzki i prawa w rodzinie; §wigta i uroczystosci;
przyjmowanie gosci;
wyrazanie sympatii 1 antypatii;

o Szkota — plan lekcji 1 przedmioty; nauczyciele; koledzy ze szkoty; wyrazanie opinii;
relacjonowanie roznych wydarzen szkolnych;

o Przyjazn — przedstawianie siebie i innych; dane personalne; nawigzywanie kontaktow;
opisywanie i poréwnywanie 0sob; wyglad i cechy charakteru;

. Dzien powszedni - opis dnia; czynno$ci codzienne; zachowanie si¢ w typowych sytuacjach
zycia codziennego;

o Czas wolny — hobby; zainteresowania i upodobania; rozne mozliwosci spgdzania czasu
wolnego; planowanie czasu wolnego; pogoda;

. Podréze — uzyskiwanie 1 udzielanie informacji; planowanie wyjazdow; opowiadanie
o podrozach 1 wydarzeniach; lokalizowanie miejsc 1 ich opis; srodki lokomocji; opis drogi

o Dom — opis miejsca zamieszkania; okolice; wyposazenie i meble; okreslanie upodoban;

o Jedzenie i picie — produkty spozywcze i positki; zapraszanie i reakcja na zaproszenie; nawyki
zywieniowe; restauracja; zakupy;

o Zdrowie — czeSci ciata; samopoczucie i dolegliwos$ci; zdrowy tryb zycia;

o Uczucia — wyrazanie roznych uczu¢ i mowienie o nich; zachowania w sytuacjach
konfliktowych.

o Elementy wiedzy o krajach niemieckoj¢zycznych — atrakcje turystyczne, znane postacie,

organy panstwa, wazne wydarzenia historyczne.

Proponowane strony internetowe:

www.tatsachen-ueber-deutschland.de/de/

www.dw.de/deutschland

www.deutschland.de/de
Kompetencje jezykowe
Kompetencja globalna: interakcja ustna
Potrafi bra¢ udziat w zwyklej, typowej rozmowie na znane mu tematy, jezeli ma mozliwos¢
poproszenia o powtorzenie lub parafraze.
Stosujac podstawowe struktury zdan, potrafi porozumiewa¢ si¢ w sytuacjach dotyczacych
codziennych, prostych potrzeb. W sytuacjach nietypowych wystepuja czeste zatamania komunikacji
I nieporozumienia.
Stosujac podstawowe struktury zdan, przekazuje ograniczone informacje w znanych mu codziennych
sytuacjach komunikacyjnych.
Potrafi wypowiada¢ si¢ w krotkich zdaniach, cho¢ przerwy, falstarty 1 przeformulowania sa nagminne
W jego wypowiedziach.
Potrafi poradzi¢ sobie z prosta, rutynowa wymiang zdan, w ktoérych rozméwca moéwi wolno
1 wyraznie. Potrafi podgza¢ za tematem, zadawac¢ pytania 1 odpowiada¢ na nie.
Wymowa jest na 0g6l na tyle wyrazna, by zrozumie¢ wypowiedz, mimo wyraznego obcego akcentu —
rozmowcy muszg jednak, co jaki$ czas prosi¢ o powtorzenie.
Potrafi wlasciwie operowac intonacja, by wyraza¢ zdania oznajmujace, pytajace i rozkazujace.
Potrafi w prosty sposob poprosi¢ o powtorzenie lub przeliterowanie tego, czego nie zrozumial oraz
spehic taka prosbe.
Kompetencja szczegdtowa: interakcja ustna
- potrafi prosi¢ o towary i ustugi codziennego uzytku i oferowac je innym,
- umie uzyskiwac proste informacje dotyczace podrézowania i korzysta¢ z komunikacji publicznej,
- radzi sobie z wyszukiwaniem 1 przekazywaniem prostych, konkretnych informacji zwigzanych
z sytuacjami dnia codziennego,
- potrafi formulowac i uzyskiwac informacje o ilosci, numeracji, cenach itp.
- potrafi wyraza¢ praktyczne potrzeby dnia codziennego
- umie zadawaé pytania dotyczace zwyczajow i rutynowych czynno$ci oraz odpowiadac na tego typu
pytania
- potrafi stosowac proste strategie rozpoczynania, podtrzymywania lub konczenia krotkiej rozmowy
telefonicznej



- potrafi nawigzac¢ kontakty towarzyskie: wita¢ si¢, zegna¢, przedstawiac si¢, dzigkowac,

- umie odpowiada¢ na zaproszenia, propozycje i przeprosiny, a takze zaprasza¢, proponowac
1 przepraszac,

- potrafi w prosty sposdb wyraza¢ uczucia takie jak strach czy rados¢

- potrafi powiedzie¢ co lubi, a czego nie,

- umie w prosty sposob poprosi¢ o powtorzenie lub wyjasnienie tego, czego nie zrozumiat
Kompetencja globalna: interakcja pisemna

Dysponuje wystarczajacym stownictwem, aby pisa¢ krotkie, proste notatki na znane sobie tematy
z zycia codziennego.

Potrafi zrozumie¢ proste listy prywatne dotyczace wydarzen i wyrazajace zyczenia, podzickowania
badz przeprosiny i reagowac na nie uzywajac prostych wyrazen.

Przestrzega tylko niektorych regut ortograficznych, mimo to wypowiedz jest zazwyczaj zrozumiata.
Kompetencja szczegdtowa: interakcja pisemna

- potrafi pisa¢ krotkie, proste notatki na temat najpilniejszych, codziennych spraw,

- potrafi zasiggna¢ i udzieli¢ informacji na tematy dobrze znane,

- potrafi wypehia¢ proste formularze, wymagajace uzupetnienia danych osobowych i zwigzanych
z wyksztalceniem lub praca,

- potrafi pisa¢ bardzo proste listy prywatne, pocztowki i e-maile,

- w li$cie formalnym potrafi stosowa¢ odpowiednie zwroty rozpoczynajace, podtrzymujace i konczace
wypowiedz pisemng

Kompetencja globalna: rozumienie ze stuchu

Potrafi zrozumie¢ pojedyncze zdania oraz wyrazenia czg¢sto uzywane i1 zwigzane bezposrednio
z zyciem codziennym (np.: dane o sytuacji osobistej 1 rodzinnej, zakupy, najblizsze otoczenie, praca).
Potrafi rozpozna¢ temat prostej, wypowiadanej jezykiem codziennym wypowiedzi o znanej mu
tematyce.

Rozumie pojedyncze wypowiedzi w tekstach 0 znanej mu tematyce, moéwionych wolno i wyraznie,
zawierajacych tzw. stowa miedzynarodowe.

Rozumie gltowne informacje, dotyczace codziennych potrzeb z prostych, krotkich tekstow
wypowiadanych na znane mu tematy.

Kompetencja szczegdtowa: rozumienie ze stuchu

- potrafi w sytuacjach codziennych zrozumie¢ proste informacje lub dane liczbowe,

- potrafi zrozumie¢ tre$¢ krotkich, prostych 1 jednoznacznych wiadomosci, zapowiedzi
1 komunikatow,

- potrafi zrozumie¢ proste wskazdwki, dotyczace sytuacji dnia codziennego

- potrafi rozpozna¢ temat rozmowy toczacej si¢ w jego obecnosci, pod warunkiem, ze wypowiedz
rozmoéwcy artykutowana jest wyraznie i powoli

- potrafi wyltowi¢ znaczace informacje w wypowiedzi zwigzanej z najwazniejszymi dlan obszarami
tematycznymi

- potrafi okresla¢ gtowne informacje w wiadomosciach telewizyjnych na temat zdarzen, wypadkow
itp., gdy obraz towarzyszy wypowiedzi

- potrafi wylowi¢ gtowne fakty w prostej prezentacji na znany mu temat, gdy obraz i gesty towarzysza
wypowiedzi

- potrafi podazac za gtbwnym watkiem prostej historii z Zycia codziennego

Kompetencja globalna: czytanie ze rozumieniem

Rozumie krotkie, proste teksty na znane mu konkretne tematy.

Rozumie krotkie, proste teksty, zawierajace w wiekszos$ci najczesciej stosowane sformulowania oraz
tzw. stowa ,,mi¢dzynarodowe” istniejgce w wielu jezykach.

Potrafi wylowi¢ interesujace go informacje z dluzszych tekstoéw na znany mu temat.

Kompetencja szczegdtowa: czytanie ze rozumieniem

Potrafi wyszukiwa¢ konkretne, mozliwe do przewidzenia informacje zawarte w prostych tekstach
z zycia codziennego.

Umie zlokalizowa¢ konkretne informacje w wykazach/spisach i wybraé¢ potrzebne dane (np.: znalez¢
w ksigzce telefonicznej punkt ustugowy lub sklep)

Potrafi wyszukiwaé konkretne, mozliwe do przewidzenia informacje zawarte w prostych materialach
codziennego uzytku, np.: reklamach, prospektach, jadtospisach, listach polecajacych i1 rozktadach
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jazdy.

Rozumie popularne oznaczenia i ogloszenia spotykane w miejscach publicznych, takich jak ulice,
restauracje, stacje kolejowe.

Potrafi wyszukiwac¢ konkretne, informacje zawarte w jasno sformutowanych ogloszeniach prasowych,
pod warunkiem, Ze nie zawieraja one zbyt duzo skrotow.

Rozpoznaje konkretne informacje w napotykanych prostych materiatach tekstowych, takich jak listy,
broszury czy krotkie artykuty prasowe, w ktorych opisano konkretne wydarzenia.

Rozumie krotkie 1 proste listy prywatne.

Rozumie proste instrukcje obstugi sprzetu codziennego uzytku — np.: automatu telefonicznego, jesli
zawierajg ilustracje.

Rozumie podstawowe rodzaje standardowych i rutynowych listow i faksow (zapytania, zamowienia,
potwierdzenia itp.) na znane sobie tematy.

Rozumie proste polecenia obstugi programéw komputerowych.

Kompetencja globalna: produkcja - méwienie

Potrafi wypowiada¢ si¢ w sytuacjach zycia codziennego za pomocga prostych s§rodkéw jezykowych,
chociaz musi czasem ogranicza¢ przekaz, robi¢ przerwy i szukaé stow w pamieci.

Umie opisywaé zycie codzienne wlasnego otoczenia, odnoszac si¢ do ludzi, miejsc, pracy lub nauki /
studiow.

Potrafi, uzywajac prostego jezyka, wypowiadac si¢ na znane mu i interesujace go tematy.

Umie okazaé, ze wie, 0 czym jest rozmowa.

Wymowa jest na 0g6t na tyle wyrazna, aby zrozumie¢ wypowiedz, mimo wyraZnego obcego akcentu.
Akcent zdaniowy i intonacja jest stosowana prawidlowo, a dluzsze wypowiedzi podzielone
odpowiednio pauzami.

Potrafi opowiedzie¢ o znanym mu wydarzeniu, stosujac w wypowiedzi stlowa takie jak ,,zuerst”,
»dann”, .nachher”, ,spéter”, ,,zum Schluss” w odpowiedniej kolejnosci.

Potrafi taczy¢ grupy stow prostymi spojnikami ,,und”, ,,aber”, ,,weil”

Kompetencja szczegdtowa: produkcja - mowienie

Potrafi opowiada¢ o znanych mu osobach i posiadanych przedmiotach.

Potrafi przedstawia¢ krotkie, proste opisy osobistych dos§wiadczen, zdarzen i czynnoSci.

Potrafi w prosty sposob wyraza¢ swoje zdanie na temat rutynowych czynnoS$ci zycia codziennego.
Potrafi opisywac plany i ustalenia.

Potrafi w prosty sposdb wyraza¢ przypuszczenia.

Potrafi w prosty sposob opowiedzie¢ historyjke lub co$ opisaé, wymieniajac kolejno zdarzenia i fakty.
Potrafi formutowa¢ informacje o ilosci, numeracji, cenach.

Potrafi przedstawi¢ krotka, prze¢wiczong wezesniej wypowiedz na znany sobie temat.

Potrafi za pomocg prostych srodkow jezykowych opisa¢ czynnosci.

Kompetencja globalna: produkcja - pisanie

Potrafi napisa¢ cigg prostych wyrazen 1 zdan o wlasnej rodzinie, warunkach mieszkaniowych,
wyksztatceniu.

Potrafi, uzywajac prostego jezyka, wypowiadac si¢ pisemnie na znane mu i interesujgce go tematy.
Potrafi opisa¢ o znane mu wydarzenie, stosujac w wypowiedzi stowa takie jak ,,zuerst”, ,,dann”,
,hachher”,  spiter”, ,,zum Schluss” w odpowiedniej kolejnosci.

Potrafi taczy¢ grupy stow prostymi spojnikami ,,und”, ,,aber”, ,,weil”.

Potrafi stosowac¢ niektore wazne reguly ortograficzne.

Kompetencja szczegotowa: produkcja - pisanie

Potrafi opisa¢ znane mu osoby 1 posiadane przedmioty.

Potrafi w formie polaczonych zdan pisa¢ o codziennych sprawach wlasnego otoczenia.

Potrafi przedstawia¢ krotkie, proste opisy osobistych doswiadczen, zdarzen i1 czynnosci.

Potrafi zapisa¢ informacje wedlug wzoru, dotyczace znanego mu tematu.

Potrafi pisa¢ o codziennych sprawach 1 wyraza¢ przy tym swoje zdanie.

Potrafi zanotowac krétka, prosta wiadomos¢.

Potrafi pisa¢ krotkie, proste notatki na temat najpilniejszych, codziennych spraw.

Kompetencja globalna: przetwarzanie informacji z j¢zyka niemieckiego na jezyk ojczysty

Potrafi przekaza¢ innym osobom w jezyku ojczystym najwazniejsze informacje z krotkiego,
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moéwionego po niemiecku tekstu, jesli dotyczy on tematyki dnia codziennego.

Potrafi przekaza¢ (ewentualnie z pomocg stownika) innym osobom w j¢zyku ojczystym najwazniejsze
tresci prostego, jasno sformutowanego 1 napisanego po niemiecku tekstu, jesli dotyczy on
najwazniejszych obszarow i potrzeb zycia codziennego.

Kompetencja szczegdlowa: przetwarzanie informacji z j¢zyka niemieckiego na jezyk ojczysty

Potrafi wylowi¢ najwazniejsze informacje z krotkiej wypowiedzi po niemiecku na znane mu tematy
1 przekaza¢ je innym osobom w jezyku ojczystym.

Potrafi wytowi¢ proste informacje dotyczace innych os6b (np.: pochodzenie, hobby, wyksztalcenie)
z krotkiej wypowiedzi po niemiecku 1 przekazac je innym osobom w jezyku ojczystym.

Potrafi przekaza¢ innym osobom proste, sformutowane po niemiecku prosby / zyczenia, wskazowki,
zaproszenie w jezyku ojczystym.

Potrafi przekaza¢ innym osobom w jezyku ojczystym niektéore wazne informacje zawarte
w niemieckojezycznych wykazach/spisach i ogloszeniach o tematyce codzienne;.

Potrafi przekaza¢ innym osobom w jezyku ojczystym proste informacje o charakterze prywatnym lub
ogolnym, zawarte w niemieckojezycznym tekscie o klarownej strukturze i opatrzonym materiatem
ilustracyjnym.

Potrafi przekaza¢ innym osobom w jezyku ojczystym niektore wazne informacje zawarte w prostych,
niemieckojezycznych pismach.

Kompetencja globalna: przetwarzanie informacji z innego j¢zyka na jezyk niemiecki

Potrafi prostymi stowami przekaza¢ innym (niemieckoj¢zycznym) osobom w jezyku niemieckim
wazne informacje zawarte w wypowiedzi w ojczystym/innym jezyku, przy czym czasem konieczna
jest pomoc rozmowcy.

Potrafi przekaza¢ za pomocg prostych stéw i struktur (ewentualnie z pomoca stownika) innym
osobom w jezyku ojczystym najwazniejsze informacje z napisanego w innym/ojczystym jezyku
tekstu, jesli dotyczy on codziennych lub znanych mu tematow, przy czym przerywa wypowiedz
1 szuka odpowiednich stow.

Kompetencja szczegdtowa: przetwarzanie informacji z innego jezyka na jezyk niemiecki

Potrafi w prosty sposob przekaza¢ innym (niemieckoj¢zycznym) osobom w jezyku niemieckim znane
mu ustne informacje, pytania, prosby w sytuacjach dnia codziennego ustyszane w ojczystym/innym
jezyku.

Potrafi przekaza¢ ustnie prostymi stowami po niemiecku pojedyncze wskazoéwki lub komunikaty
ustyszane w ojczystym/innym j¢zyku.

Potrafi w prosty sposob przekaza¢ innym (niemieckojezycznym) osobom w jezyku niemieckim
najwazniejsze informacje zawarte w tekstach lub napisach (w ojczystym/innym jezyku) w sytuacjach
dnia codziennego.

Potrafi przekaza¢ prostymi stowami po niemiecku innym (niemieckojezycznym) osobom
najwazniejsze informacje zawarte w listach formalnych i prywatnych.

ZAKRES STRUKTUR GRAMATYCZNYCH:

° Skladnia

-Zdania pojedyncze: oznajmujace, pytajace i rozkazujace

-Szyk wyrazow, prosty, przestawny, szyk zdania podrzgdnego

-Przeczenia nein, nicht, kein,nie, niemand i ich miejsce w zdaniu

-Zdania ztozone wspotrzednie ze spojnikami: aber, denn, oder, und, sondern, deshalb,
sonst, trotzdem

-Zdania podrzednie ztozone ze spojnikami: dass, ob, weil, wenn, als, bevor, obwohl,

-Zdania przydawkowe

-Konstrukcje bezokolicznikowe z ,,zu” i bez ,,zu”

o Czasownik

- Strona czynna czasownika: Prédsens, Préiteritum, Perfekt

- Czasowniki positkowe: sein, haben, werden, zwrotne i rozdzielnie zlozone

- Czasowniki modalne w Prisens i Priteritum

- Strona bierna czasownika w Prasens 1 Prateritum

- Tryb rozkazujacy



- Tryb przypuszczajacy czasownikow sein i haben

o Przymiotnik

- Przymiotnik jako orzecznik

- Przymiotnik jako przydawka

- Regularne i nieregularne stopniowanie przymiotnika

- Przymiotniki w poréwnaniach als i wie

. Zaimek

- Odmiana zaimkow osobowych, wskazujacych, dzierzawczych, zwrotnych i wzglgdnych

- ZaimKki nieosobowe es i das

- Zaimki nieokre$lone alle, einige, etwas, jeder, jemand, man, niemand, nichts, alles

- Zaimki pytajace np. wer?, was?

o Liczebnik

- Liczebniki gtowne i1 porzadkowe

. Przystowek

- Regularne i nieregularne stopniowanie przystowkow

- Przystowki czasu i miejsca, np.: morgen, bald, dann endlich, damals, gestern, heute, hier,
links, rechts

o Rzeczownik

- Uzycie rodzajnik okreslonego i nieokreslonego

- Odmiana rzeczownika w liczbie pojedynczej i mnogiej

- Odmiana imion wlasnych

J Przyimek

- Przyimki z celownikiem

- Przyimki z biernikiem

- Przyimki z celownikiem i biernikiem

Polecane lektury:

- Podreczniki do nauczania jezyka niemieckiego w szkole podstawowej i gimnazjum
- Nowe repetytorium z gramatyki jezyka niemieckiego Stanistawa Bezy

- Eine kleine Landeskunde deutschsprachiger Lander, Stanistaw Beza



